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Amerikanischer Dirigent

Leonard Bernstein
11. Mai 1987
Liebe Madame v. Nussink,

Ihr Brief vom 14. April schmeichelt mir und er-
staunt mich. Dankeschon.

Es gibt viele Wege, auf denen die kiinstlerischen
Ideen, die Sie bewundern, unterstiitzt werden kon-
nen, und ich werde mein Bestes tun, Ihre Absichten
fiir viele kommende Jahre zu verwirklichen.

Im Augenblick nehmen Sie bitte meinen Dank und
meine besten Wiinsche entgegen. Mein Biiro wird
Sie von meinen zukiinftigen Konzerten in Deutsch-
land in Kenntnis setzen. Vielleicht wird es Ihnen
moglich sein, diesen beizuwohnen.

Alle guten Wiinsche.
Ihr ergebener

Leonard Bernstein
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The WORLD of MICHAEL JACKSON

June 17, 1987

Ms. Carola v, Gastern
Fillerschlop

Postfach 1550

D-4504 Georgsmarienhutte
WEST GERMANY

Dear Ms. Gastern:

I am writing you on behalf of Michael Jackson in regards to your
letter of April 4.

Your offer to Mr. Jackson is most interesting. Please have your
attorney contact us at his earliest convenience.

What is more interesting is that the same offer, in exactly the
same words, was made to Don Johnson, using the same address, the
same typewriter, the same handwriting and the same stamp, but a
different name,

Perhaps you can clear up this mystery for us.

sincerely,

Roland Butler
DF/jk

PO. BOX 1804 ENCINO, CALIFORNIA 91426-1804




Schauspielerin i. R.

Marlene Dietrich

Chere (Liebste Gerda)
Gerda — Ja, helfen Sie
mir — ich bin

einsam wie

Sie — aber ich

muf3 Geld fiir

meine Familie

verdienen. — Rufen

Sie mich an, bitte
Marleéne

Paris 473

Sind

Sie

halb Deutsch?

Ich finde Ihr Telefon nicht
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Ihr Brief vom 5. Mai hat mich sehr geriihrt. Ich
bitte Sie, mir Ihre Telefonnummer zu geben oder zu
schreiben.

Auch auf Deutsch

Marlene Dietrich



















ELIZABETH TAYLOR

June 10, 1987

Ms. Carola v. Gastern
Fillerschlop

Postfach 1550

D-4504 Georgsmarienhutte
Germany

Dear Ms. Gastern:

I have received your letter of May 4 regarding your
very generous offer to name me as your heir.

Needless to say, I am very moved by this gesture: It
is indeed gratifying to know that my work has in some
small way touched your 1life and inspired you toward
this generous end.

I would be honored to see that your inheritance funds
are used to foster the artistic community which has
apparently brought you great pleasure throughout the
years.,

Thank you for your lovely gesture.

Sincerely,

Elizabeth Taylor













Rivendell Farm
1739 N. State Rt. 123
Lebanon, Ohio 45036

July 13, 1987

Mrs. Gerda v. Nussink
Fillerschloss

Postfach 1550

D-4504 Georgsmarienhutte
Federal Republic of Germany

Dear Mrs. Nussink,

| received your kind letter with mixed emotions. My own mother is in the
hospital with what appears to be a heart attack, and | have been spending a
good bit of time with her, accounting for the unseemly delay in this
response.

It is neither my wish nor my intention to intervene between you and any of
your family members. | believe | am obligated to exempt myself from
advising you under the circumstances you quote. The decisions you have
before you are, and should properly be, yours alone.

Please know that | am saddened to learn that you have this unintended and
unexpected burden with which to deal. We all need the wisdom of Solomon
from time to time. | trust that you will find such wisdom in your heart.

| send my very best.

Sincgrely,

Neil A. Armstrong










SEMINAIRE INTERNATIONAL
SAINT PIE X

Econe CH 1908 RIDDES 7= leone i 64/_&_, /ff,l

Tél. 026/6 2308 - 62501 - 62927

Dear »rtu lonsta r-j&-t&w g
o rery Mdo,l#oa.—/o sAen
a&ul—wdad_mg%e(*ﬁ'mx

We. Hanir a—MWL oo qprn
penvoua witt , and uu'u‘- Wd{nazﬂy,

Rut ¥ em_atse Rhy bwo, Hoa
gee . o,V Henk a 4.m7mkawl—to
MM}‘L‘-&D‘(&W only my neame
But atin He name of our au:_.éf Jen T X,
wied ot aln ﬂm,u'—tud,f{dau

7 1hate 4%74&_ nwiwulr,nuu}%_ e
CAformadinmg , lo e see ot ene ti rv
clifieuliry /vmmkaeouw& even wn e
wc:,(m#M .

/o#uo_a?am. ;&MMM

’7%& Aupe. -




Marcel Lefebvre
7. Juli 1987
Liebe Frau Carola Gdstern

Wie ich Ihnen in meiner ersten Antwort sagte, sen-
de ich Ihnen einige Informationen, damit Sie Ihren
Willen auf die bestmogliche Weise realisieren kon-

nen.

Ich stehe Ihnen weiterhin zur Verfiigung, wenn Sie
noch mehr Erklirungen benétigen. Ich bete fiir Sie
und danke Ihnen im Namen unserer Bruderschaft.

Gott segne Sie.
Demiitig in Jesus und Maria

Marcel Lefebvre
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ALAIN DELON

Panis, Le 13 Madi 1987

Clos | lons,

Votrne Lettre m'a profondément Zouchél.

Vous voulez faire de moi voire héritiern -
f'en suis ému = mais fe ne suis pas centain de méniten
ce privilige et cet honneun.

Permettez-moi de vous dire que nien ne presse ;
que Dieu vous préte vie Le plus Longtemps possible zel
est mon souhait.

Pour fLe neste, votre déedsion vous appartient
ez>qae£te qu'elle aoig,je Lanespecterad.

Dans L'attente de vous Lire,

dtc%}’_ J woue T oz, 4&1‘/-&':1. /cm%.
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ALAIN DELON

Madame Gerda von NUSSINK

FILLERSCHLOSS

Postfach 1550

D-4504 - GEORGSMARIENHUTTE
LRLFOAS)

Paris, le 3 Juillet 1987

Chére Madame,

Vous voudrez bien excuser ma réponse tardive
a4 votre lettre due & des absences répétées de France.

Vous m'indiquez souhaiter qﬁitter votre chdteau
pour vivre en appartement. Croyez-vous que ce soit l1a une
sage décision et ne craignez-vous pas de la regretter un
jour ?

J'ai accepté, vous le savez, d'@tre votre
héritier en souhaitant pour vous que cela ait lieu le plus

tard possible. Vous désirez, me dites-vous, me faire don de
votre chdteau, j'y suis trés sensible croyez-le bien, mais
lorsque vous évoquez le fait que j'en prenne possession
rapidement, je crains, malheureusement, que cela ne présente
quelques difficultés.

L'une d'elles étant qu'il existe sans aucun
doute en Allemagne, comme en France d'ailleurs, une légis-
lation bien établie en matiére d'héritages.

Je ne suis donc pas certain, du moins est-ce
mon sentiment, d'avoir le droit de prendre possession d'un
bien qui est votre propriété sans qu'un homme de loi ou
un notaire régle d'abord,avec vous et selon vos désirs,
tous les problémes d'ordre juridique pouvant sé poser
pour une telle opération.

Dans 1'attente de vous lire, J
%Zg_/w('/ Clor’ Aradame, (o
5a4u(a}JZaa~4uAV“ u//E;ZEL
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ALAIN DELON

Madame Gerda von NUSSINK
BEILLERSCHLOSS

Postfach 1550

D-4504 - GEORGSMARIENHUTTE

(REFAL)

Paris, le 31 Juillet 1987

Chére Madame,’ %’r g‘“‘"/

En réponse & votre leéttre du 17 courant

et suite a votre demande, je vous confirme que, confor-
mément aux lois en vigueur dans votre pays et le mien,
j'accepte d'&tre votre légataire universel.

Veuillez croire, chére Madame, a l1'assurance

de mes respectueux sentiments.
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